NOTICE D’ INSTALLATION MANUAL DE INSTALACION

USER MANUAL PyKOBO,D,CTBO noJsib3oBaTtesis
MONTAGEANLEITUNG
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E14F70-GA E14P70-GA E14F70-GA E14P110-GA
E14F80-GA E14P80-GA E14F80-GA E14P120-GA
E14F90-GA E14P90-GA E14F90-GA

E14F100-GA E14P100-GA E14F100-GA

e,



e,

Make sure that the item is installed by a competent installer. We strongly recommend that all glass panels are moved
by a minimum of two people and that protective packaging along the glass edges is kept in place

for as long as possible to prevent damage before installation.

Observe all local plumbing and building codes.

Assurez-vous que le produit est installé par une personne compétente. Nous conseillons la manutention de tous
les panneaux en verre par deux personnes au minimum.
Il est recommandé de laisser tous les emballages de protection en place sur les arrétes en verre.

Respecter tous les codes nationaux du batiment et de la plomberie.

Die Montage, darf nur durch einen geeigneten Fachmann durchgefiihrt werden. Wir empfehlen dringend,
dass alle Glaspaneele von mindestens zwei Personen transportiert werden und dass die Schutzverpackung entlang
der Glasskanten so lange wie mdglich verbleibt, um eine Beschadigung vor dem Einbau zu verhindem.

Die Installation muss nach geltenden technischen Vorschriften durchgefiihrt werden.

Asegurese que el producto es instalado por personal preparado. Les aconsejamos que haya al menos dos personas
para manejar los paneles. Es recomendable dejar todos los embalajes de proteccion y poner sobre ellos los paneles.

Respete las normas nacionales de construccion y fontaneria.

Y6ep,V|Ter, YTO NPOOYKT yCTaHOBJIEH KOMMETEHTHbIM CneunasimnCToM.

Mol HacTosTENBHO pekomMeHOyem nepemMeLlarb BCe CTEKNAHHbIE NMaHenn 6p|/|ran0|7|

B COCTaBe Kak MUHUMYM [BYX YE€NOBEK U HE yOanAaTb 3alUUTHYIO NNEHK Y CO CTeKa B
Te4yeHne BCcero nepumoga MOoHTax<a, 4YTOObI npenoTBpaTUTb NOBPEXOEHUA.

CobniogariTe Bce foKasbHbIe CTPOUTENIbHO-TEXHOMOMMYECKE HOPMbI.
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MIN MAX MIN MAX

700 661 686 700 662 687

800 761 786 800 762 787

900 861 886 900 862 887
1000 961 986 1000 962 987
1100 1061 1086
1200 1161 1186
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RIA1327NF Cover cap, cache de recouvrement, Abdecken bar, X 2
bar que cubre, oxsaTbiBatoLMx 6ap kit
R9A1328NF Screw pac_k, Sache’F de visserie, Beutel mit ersatzeilsortiment, X 1
bolsa de piezas variadas, annapaTHas MeLLIOK kit
E9A1480-CP Handles, Poignée, Griffe, Tirador de recambio, py4kn X 1

E9A1330-GA | Wall Channel, profilé mural, Wand profil, Riel de pared, HacTeHHbIl npoduns | X 1

Pivot vertical seal, joint vertical pour portes pivotantes,
R9A1331NF vertikale Fuge fur Drehtlren, junta vertical para puertas batientes, x 1
BEPTUKANBHOE COeAMHEHVE OJ151 HAaBECHbIX ABEPEN

Pivot horizontal seal, Joint horizontal pour porte pivotante,

- . ) . . x 1
R9A1332NF Lagerfuge fur Drehtlren, junta horizontal para puertas batientes, kit
rOPW3OHTaNbHbIN LUAPHMP OJ1s HABECHbIX OABEPEi

Pivot hinge pack, pieéces détachées pivotante, x 1

ROAT333NF Teile Swivel, Piezas giratoria, 3an4actu [10BOPOTHbIN kit
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RIA1327NF Cover cap, cache de recouvrement, Abdecken bar, X 2
bar que cubre, oxsaTbiBatoLMx 6ap kit
RIA1328NF Screw pac_k, Sache’F de visserie, Beutel mit ersatzeilsortiment, x 1
bolsa de piezas variadas, annapaTHas MeLIOK kit
E9A1480-CP Handles, Poignée, Griffe, Tirador de recambio, py4kn X 1

E9A1330-GA | Wall Channel, profilé mural, Wand profil, Riel de pared, HacTeHHbIli npoduns | X 1

Pivot vertical seal, joint vertical pour portes pivotantes,
R9A1331NF vertikale Fuge fuir Drehtiren, junta vertical para puertas batientes, x1
BEPTUKANBHOE COeAMHEHNE OJ151 HAaBECHbIX ABEPEN

Pivot horizontal seal, Joint horizontal pour porte pivotante,

1

R9A1332NF Lagerfuge fur Drehtlren, junta horizontal para puertas batientes, )Izit
rOPW30OHTaNbHbIN LWAaPHUP 1 HABECHbIX ABepeit

Pivot hinge pack, pieéces détachées pivotante, X_1

RIAT333NF Teile Swivel, Piezas giratoria, 3an4actu MoBOpOTHbIN kit
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R9A1327NF Cover cap, cache de recouvrement, Abdecken bar,
bar que cubre, oxsaTbiBatoWmx 6ap

RIA1328NF Screw pagk, Sache’f de visserie, Beutel mit ersatzeilsortiment,
bolsa de piezas variadas, annapaTtHasi MeLLIOK
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Kohler France SAS

3 rue de Brennus

Kohler France SA.S

C€

93631 La Plaine Saint-Denis Cedex
France
21
E14P70-GA
DoP-14428-KJD

PH

EN 14428

CA-IR-DA

93631 La Plaine Saint-Denis Cedex

Kohler France S.A.S

3 rue de Brennus.

3 rue de Brennus
93631 La Plaine Saint-Denis Cedex
France
4
E14P80-GA
DoP-14428-KJD

PH

EN 14428

CA-IR-DA

Kohler France SA.S

Kohler France S.AS
3 rue de Brennus
93631 La Plaine Saint-Denis Cedex
France
4
E14P90-GA
DoP-14428-KJD
PH

EN 14428

CA-IR-DA

France
14
E14P100-GA
DoP-14428-KJD
PH

EN 14428

CA-IR-DA

93631 La Plaine Saint-Denis Cedex

3 rue de Brennus

France
21
E14P110-GA
DoP-14428-KJD
PH

EN 14428

CA-IR-DA

q

Kohler France SA.S
3 rue de Brennus
93631 La Plaine Saint-Denis Cedex
France
21
E14P120-GA
DoP-14428-KJD

PH

EN 14428

CA-IR-DA

C€

Kohler France S.A.S Kohler France S.A.S Kohler France S.A.S Kohler France S.A.S
3 1ue de Brennus. 3 rue de Brennus. 3 rue de Brennus 3 rue de Brennus
93631 La Plaine Saint-Denis Cedex 93631 La Plaine Saint-Denis Cedex 93631 La Plaine Saint-Denis Cedex 93631 La Plaine Saint-Denis Cedex
France France France France
14 14 14 21
E14F70-GA E14F80-GA E14F90-GA E14F100-GA
DoP-14428-KJD DoP-14428-KJD DoP-14428-KJD DoP-14428-KJD
PH PH PH PH
EN 14428 EN 14428 EN 14428 EN 14428
CA-IR-DA CA-IR-DA CA-IR-DA CA-IR-DA

>

& »H

& FRANCE ONLY
Made in RPC
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Thank you for choosing Jacob Delafon company

Your product reflects the true passion for design, craftmanship, artistry and innovation the compagny stand for.

We are confident its dependability and beauty will surpass you highest expectations, satisfying you for years to come.

Merci d’avoir choisi le Groupe Jacob Delafon

Votre produit est le fruit de notre savoir-faire et de notre passion pour le design et I'innovation.
Nous sommes convaincus qu’il vous apportera toute satisfaction pour les années a venir.

Vielen Dank fiir lhren Kauf eines Jacob Delafon Produktes.

Ihr Produkt spiegelt Kohlers Leidenschaft fiir Design, Komfort, Handwerkskunst und Innovationen wieder.
Wir sind Uberzeugt, dass unser Produkt Ihren Erwartungen Uber Jahre entsprechen wird.

Gracias por eligir productos del grupo Jacob Delafon

Su producto es el fruto de nuestro "savoir-faire" y de nuestra pasion por el disefio y la innovacion.
Estamos convencidos de que estara satisfecho de su producto durante todos los afios que lo utilice.

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykuun komnaHum Jacob Delafon Group

[aHHbIN NPOAYKT OTpaXkaeT NCTUHHYIO CTPACTb K AU3aiiHy, MacTepCcTBY, CTUIIIO 1 MHHOBAaLMSIM, KOTOPbIE SIBASIOTCS
OCHOBHbIMM MPEVNMYLLECTBaMU HalLel KoMNaHun. Mbl yBepeHbl, YTO ero HaAeXXHOCTb U (PyHKLMOHANIBHOCTb

npesB3oiaeT Bce Balun oXngaHusi, He 0CTaBnAs paBHOOYLLUHbIMU OONTe rofbl.

Jacob Delafon France

3 rue de Brennus

93631 LA PLAINE SAINT-DENIS CEDEX
www.jacobdelafon.fr

Service Assistance Technique

9, rue André MALRAUX

Z.l. des Ecrevolles 10000 Troyes

Tél. 03 52 80 00 05

Jacob Delafon Espaia
Ctra. Logrono, km 17
50629 SOBRADIEL
ZARAGOZA
www.jacobdelafon.es
Servicio Asistencia Técnica
Tel : +34 976 46 20 54

Jacob Delafon Maroc

207 Bd Anfa & rue Amina bent Ouahab
20100 CASABLANCA
www.jacobdelafon.ma

Service Assistance Technique

Tél : +212 522 95 97 40
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Jacob Delafon Deutschland

Am Brambusch 24

44536 Linen

Tel : +49 (0) 231 9860 426

www.jacobdelafon.de

Technischer Kundendienst:

Tel: +49 (0) 231 9860 427
customerservice.kohlergmbh@kohlereurope.com

Jacob Delafon Poccusi

¥Yn. bpsiHckas, 5,

aTax 7, nomeLleHue |, komHaTta 1
121059, Mockea, Poccus
www.jacobdelafon.ru

Ten. +7 495 070 1424
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